Forordning 329/2007, Korea [10541]

Korea

Radets forordning (EG) nr 329/2007 av den 27 mars 2007 om
restriktiva atgirder mot Demokratiska folkrepubliken Korea

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,
sarskilt artiklarna 60 och 301,

med beaktande av radets gemensamma stdndpunkt 2006/795/GUSP av den 20
november 2006 om restriktiva &tgdrder mot Demokratiska folkrepubliken Korea,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Forenta nationernas sékerhetsrad fordomde i resolution 1718 (2006) av den 14
oktober 2006 den kérnsprangning som Demokratiska folkrepubliken Korea (nedan
kallad ”Nordkorea”) genomforde den 9 oktober 2006 och slog fast att det foreldg ett
klart hot mot internationell fred och sékerhet samt alade FN:s alla medlemsstater att
tillimpa en rad restriktiva atgérder.

(2) I gemensam standpunkt 2006/795/GUSP faststills det bestimmelser i syfte att
genomfora de restriktiva atgdrderna enligt resolution 1718 (2006); det foreskrivs
sarskilt att det skall vara forbjudet att exportera materiel eller teknik som kan bidra
till Nordkoreas program med anknytning till kérnvapen, andra massforstorelsevapen
eller ballistiska robotar, att tillhandahalla tjanster med anknytning till sddan materiel
eller teknik, att kopa materiel eller teknik fran Nordkorea och att exportera lyxvaror
till landet; vidare faststélls det att tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor
personer, enheter eller organ som deltar i de nordkoreanska programmen eller stoder
programmen skall frysas.

(3) Dessa atgérder faller inom tillimpningsomrédet for férdraget om uppréttandet
av Europeiska gemenskapen och det behovs darfor gemenskapslagstiftning for att
genomfora dem for gemenskapens del, sérskilt for att de skall tillimpas péd ett
enhetligt sitt av alla medlemsstaters ekonomiska aktorer.

(4) Denna forordning avviker frdn den nuvarande gemenskapslagstiftningen, som
innehéller allminna regler om export till och import fran tredjelénder, sérskilt frén
radets forordning (EG) nr 1334/2000 av den 22 juni 2000 om upprittande av en
gemenskapsordning for kontroll av export av produkter och teknik med dubbla
anviandningsomriden; (TFH V:3 [1001] o.f.) merparten av dessa produkter och
denna teknik bor omfattas av den hér férordningen.

(5) Forfarandet for att fa tillstdind att exportera materiel eller teknik, eller
tillhandahalla tekniskt bistdnd med anknytning till sdidan materiel eller teknik, bor
klargoras.

(6) Av praktiska skidl bor kommissionen bemyndigas att offentliggéra den
forteckning 6ver materiel och teknik som sanktionskommittén eller sikerhetsradet
kommer att anta och att vid behov lagga till referensnummer fran Kombinerade
nomenklaturen enligt bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli
1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan.

(7) Kommissionen bor ocksd bemyndigas att dndra forteckningen 6ver lyxvaror
om det behdvs med hidnsyn till de definitioner eller riktlinjer som
sanktionskommittén kan komma att faststdlla for att underldtta genomforandet av
restriktionerna for dessa, med beaktande av de forteckningar ver lyxvaror som har
uppréttats av andra behdriga instanser.
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(8) Av praktiska skidl bor kommissionen ocksd bemyndigas att &dndra
forteckningen Over personer, enheter och organ vars tillgangar och ekonomiska
resurser skall frysas pa grundval av avgoranden som fattas antingen av
sanktionskommittén eller Forenta nationernas sikerhetsrad.

(9) Medlemsstaterna bor faststilla sanktionerna for overtridelse av forordningen.
Sanktionerna bor vara proportionella, effektiva och avskridckande.

(10) For att de atgirder som foreskrivs i denna forordning skall vara
verkningsfulla bor den tridda i kraft omedelbart.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
[10541] I denna forordning géller foljande definitioner:

1. sanktionskommittén: den kommitté hos sikerhetsradet som inréttats i enlighet
med punkt 12 i sdkerhetsradets resolution 1718 (2006).

2. Nordkorea: Demokratiska folkrepubliken Korea.

3. tekniskt bistand: tekniskt stdd med anknytning till reparation, utveckling,
tillverkning, montering, testning, underhall eller varje annan teknisk tjanst; tekniskt
bistdind kan l&dmnas i form av t.ex. instruktioner, rdd, utbildning, &verforing av
praktiska kunskaper och fardigheter eller konsulttjdnster och omfattar ocksa bistand
som ges muntligen.

4. tillgangar: finansiella tillgdngar och ekonomiska férméner av alla slag, bland
annat

a) kontanter, checkar, penningfordringar, véxlar, betalningsorder och andra
betalningsinstrument,

b) inldning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodohavanden,
skuldebrev och skuldf6érbindelser,

¢) borsnoterade och onoterade viardepapper och skuldinstrument, t.ex. aktier och
andelar, certifikat for viardepapper, obligationer, véxlar, optioner, forlagsbevis och
derivatkontrakt,

d) réntor, utdelningar eller annan inkomst fran tillgdngar eller annat virde som
harrdr fran eller skapas genom tillgéngar,

e) krediter, kvittningsritter, garantiforbindelser, fullgdrandegarantier eller andra
finansiella ataganden,

f) remburser, fraktsedlar och pantforskrivningar, och

g) dokument som utgdr bevis pa andelar i tillgangar eller finansiella medel.

5. frysning av tillgdngar: forhindrande av varje flyttning, dverforing, dndring,
anvéndning, atkomst till och hantering av tillgangar pé ett sétt som skulle leda till en
fordndring av volym, belopp, beldgenhet, dgandeforhéllanden, innehav, art eller
bestimmelse eller till ndgon annan fordndring som skulle gora det mojligt att
utnyttja tillgdngarna, t.ex. for portfoljforvaltning.

6. ekonomiska resurser: egendom av varje slag, materiell eller immateriell, 16s
eller fast, som inte utgor tillgdngar men som kan anvindas for att erhalla tillgngar,
varor och tjénster.

7. frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att ekonomiska resurser
anviands pa ndgot sitt, t.ex. genom forsdljning, uthyrning eller inteckning, for att
erhélla tillgangar, varor eller tjdnster.

8. unionens territorium: de av medlemsstaternas territorier pa vilka fordraget &r
tillampligt, pa de villkor som faststills i fordraget, inklusive deras luftrum.
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9. formedlingstjdnster:

i) forhandling eller organisering av transaktioner for inkdp, forséljning eller
leverans av varor och teknik, eller av finansiella och tekniska tjénster, bland
annat fran ett tredjeland till ett annat tredjeland, eller

ii) forsdljning eller inkdp av varor och teknik, eller av finansiella och tekniska
tjénster, dven nér dessa befinner sig i ett tredjeland for dverforing till ett annat
tredjeland. Forordning 696/2013.

Artikel 2
[10542] 1. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt sélja, leverera, 6verfora eller exportera materiel och teknik,
dven programvara, enligt forteckningen i bilagorna I [10558], Ia [10559] och Ib
[10559 A], oavsett om den har sitt ursprung i unionen eller inte, till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Nordkorea eller for anvéndning i Nordkorea,

b) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan &r att kringga
forbudet i a.

2. Bilaga I ska omfatta alla artiklar, allt material, all utrustning, alla varor och all
teknik, inklusive programvara, som ar produkter med dubbla anvéindningsomraden
enligt definitionen i forordning (EG) nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprittande
av en gemenskapsordning for kontroll av export, dverforing, formedling och
transitering av produkter med dubbla anvindningsomraden.

Bilaga Ia ska omfatta vissa andra artiklar, visst annat material, viss annan
utrustning, vissa andra varor och viss annan teknik som kan bidra till Nordkoreas
program med anknytning till kirnvapen, andra massforstorelsevapen eller ballistiska
robotar.

Bilaga Ib ska omfatta vissa viktiga komponenter for sektorn for ballistiska
robotar.

3. Det ska vara forbjudet att kopa, importera eller transportera materiel och teknik
enligt forteckningarna i bilagorna I, Ia och Ib, oavsett om den har sitt ursprung i
Nordkorea eller inte. Forordning 296/2013.

Artikel 3
[10543] 1. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahalla tekniskt bistdnd och formedlingstjénster med
anknytning till materiel eller teknik enligt EU:s gemensamma forteckning over
militdr utrustning eller forteckningarna i bilagorna 1 [10558], Ia [10559] och Ib
[10559 A], och med anknytning till tillhandahallande, tillverkning, underhéll och
anvindning av materiel enligt EU:s gemensamma forteckning 6ver militdr utrustning
eller forteckningarna i bilagorna I, Ia och Ib, till fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ 1 Nordkorea eller for anvéndning i Nordkorea,

b) direkt eller indirekt tillhandahalla finansiering eller finansiellt stod, sérskilt
bidrag, 1an och exportkreditforsdkring samt forsdkring och éaterfoérsdkring, som har
anknytning till materiel och teknik enligt EU:s gemensamma forteckning over
militdr utrustning eller forteckningarna i bilagorna I, Ia och Ib och som avser
forséljning, leverans, overforing eller export av sddan materiel eller teknik eller
tillhandahallande av tekniskt bistdnd med anknytning till sédan materiel eller teknik,
till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Nordkorea eller for
anvéndning i Nordkorea,
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c) direkt eller indirekt forvérva tekniskt bistdnd med anknytning till materiel eller
teknik enligt EU:s gemensamma forteckning Over militdr utrustning eller
forteckningarna i bilagorna I, Ia och Ib eller med anknytning till tillhandahéllande,
tillverkning, underhall eller anvéndning av materiel enligt samma forteckningar, fran
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Nordkorea eller for anviandning
i Nordkorea,

d) direkt eller indirekt forvarva finansiering eller finansiellt stod, sérskilt bidrag,
lan eller exportkreditforsékring, som har anknytning till materiel och teknik enligt
EU:s gemensamma forteckning Over militdr utrustning eller forteckningarna i
bilagorna I, Ia och Ib och som avser endera forsiljning, leverans, 6verforing eller
export av sddan materiel eller teknik eller tillhandahéllande av tekniskt bistind med
anknytning till sddan materiel eller teknik, fran fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ i Nordkorea eller for anvindning i Nordkorea,

e) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan é&r att kringga
forbuden enligt a, b, ¢ och d.

2. Forbuden enligt punkt 1 skall inte tillimpas pa fordon som inte &r stridsfordon
och som har tillverkats av eller utrustats med skottsdkert material och endast &r
avsedda att skydda EU:s och dess medlemsstaters personal i Nordkorea. Férordning
696/2013.

Artikel 3a

[10543 A] 1. For att forhindra 6verforing av varor och teknik som ingér i EU:s
gemensamma militira forteckning eller som det enligt denna forordning dr forbjudet
att leverera, sélja, overfora, exportera eller importera, och utéver skyldigheten att
tillhandahalla de behoriga tullmyndigheterna information infér ankomst och avgéng
enligt de relevanta Dbestimmelserna om  summariska inforsel- och
utforseldeklarationer samt tulldeklarationer i radets forordning (EEG) nr 2913/92
(TFH III:1 [101] o.f.) och kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 (TFH I11:1
[501] o.f.), ska den person som tillhandahaller den information som avses i punkt 2 i
denna artikel, uppge huruvida varorna omfattas av EU:s gemensamma militira
forteckning eller av denna forordning och, om tillstind krdvs for exporten av
varorna, ange detaljerna i den beviljade exportlicensen.

2. De kompletterande uppgifter som avses i denna artikel ska ldmnas antingen
skriftligen eller, om s &r lampligt, i en tulldeklaration.

3. Om det finns rimliga skél att anta att ett fartyg kan innehalla artiklar som ar
forbjudna enligt denna forordning, ska det vara forbjudet att ta emot eller ge tilltrdde
till hamnar pa unionens territorium for

a) fartyg som har végrat inspektion efter det att sddan inspektion har auktoriserats
av fartygets flaggstat, eller

b) fartyg som for Nordkoreas flagg som har végrat inspektion.

4. Forbuden i punkt 3 ska inte begrénsa tilltradet till hamnar i en nodsituation.

5. Forbuden i punkt 3 ska inte begrénsa tilltradet till hamnar om sédant tilltrade
krévs for inspektionséndamal.

6. Forbuden i punkt 3 ska inte hindra nagot fartyg som for en medlemsstats flagg
frén att f4 tilltrdde till sin flaggstats hamnar.

7. Det ska vara forbjudet att, medvetet och avsiktligt, delta i verksamhet vars
syfte eller verkan ar att kringga forbudet i punkt 3. Forordning 696/2013.
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Artikel 3b

[10543 B] Tillhandahallande av bunkrings- eller skeppsfurneringstjanster, eller
andra fartygstjdnster, till nordkoreanska fartyg, ska vara forbjudet om
tjénsteleverantdren har information, bland annat frén de behériga tullmyndigheterna
genom den information infor ankomst och avgang som avses i artikel 3a.1, som ger
rimliga skl att anta att fartygen transporterar varor som det enligt denna férordning
ar forbjudet att leverera, sélja, 6verfora eller exportera, savida inte tillhandahéllandet
av sédana tjanster dr nodvandigt av humanitéra skél. Férordning 696/2013.

Artikel 3¢
[10543 C] 1. Om det inte ar forbjudet enligt punkt 8 i FN:s sékerhetsrads resolution
1718 (2006), punkterna 9,10 och 23 i FN:s sdkerhetsrads resolution 1874 (2009),
punkt 9 i FN:s sdkerhetsrads resolution 2087 (2013), punkterna 7 och 20 i FN:s
sdkerhetsrads resolution 2094 (2013) eller relevanta bestimmelser i efterfoljande
FN:s sékerhetsrads resolutioner far de behdriga myndigheterna, pa de villkor som de
anser vara lampliga, bevilja tillstdnd for transaktioner som rdr varor och teknik som
avses 1 artikel 2.1 i denna forordning eller bistand eller formedlingstjénster som
avses 1 artikel 3.1, under forutsdttning att varorna och tekniken, bistdndet eller
formedlingstjinsterna  &r avsedda for livsmedels- eller jordbruksédndamal,
medicinska eller andra humanitdra &ndamal.

2. Den berorda medlemsstaten ska informera Ovriga medlemsstater och
kommissionen inom fyra veckor om tillstdnd som beviljats enligt denna artikel.
Férordning 696/2013.

Artikel 4
[10544] Det skall vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt sélja, leverera, dverfora eller exportera lyxvaror enligt
forteckningen i bilaga II1 [105661] till Nordkorea,

b) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan ar att kringgé
forbudet i a.

Artikel 4a
[10544 A] 1. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt sélja, leverera, overfora eller exportera guld, d4dla metaller
och diamanter enligt forteckningen i bilaga VII [10562], oavsett om de har sitt
ursprung i unionen eller inte, till eller fér Nordkoreas regering, dess myndigheter,
offentligdgda foretag och offentliga organ samt Nordkoreas centralbank samt till
personer, enheter eller organ som agerar pa deras védgnar eller pa deras uppdrag och
till enheter eller organ som &gs eller kontrolleras av dem,

b) direkt eller indirekt kdpa, importera eller transportera guld, ddla metaller och
diamanter enligt forteckningen i bilaga VII, oavsett om de har sitt ursprung i
Nordkorea eller inte, fran Nordkoreas regering, dess myndigheter, offentligidgda
foretag och offentliga organ samt Nordkoreas centralbank samt fran personer,
enheter eller organ som agerar pa deras vignar eller pad deras uppdrag och fran
enheter eller organ som dgs eller kontrolleras av dem,

c) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistand eller formedlingstjanster,
finansiering eller finansiellt stod som har anknytning till de varor som avses i a och
b, till Nordkoreas regering, dess myndigheter, offentligdgda foretag och offentliga
organ samt Nordkoreas centralbank samt till personer, enheter eller organ som
agerar pa deras végnar eller pd deras uppdrag och till enheter eller organ som 4gs
eller kontrolleras av dem.
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2. Bilaga VII ska inbegripa guld, ddla metaller och diamanter som omfattas av de
forbud som avses 1 punkt 1. Férordning 296/2013.

Artikel 4b

[10544 B] Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, Gverfora
eller exportera nytryckta nordkoreanska sedlar och nypriaglade nordkoreanska mynt
eller icke utgivna nordkoreanska sedlar och mynt till, eller till forman for,
Nordkoreas centralbank. Forordning 296/2013.

Artikel 5

[10545] 1. Om ett undantag frén artikel 2.1 a, 3.1 a eller 3.1 b anses nodvéndigt i ett
bestdmt fall far den berdrda siljaren, leverantdren, overforande parten, exportdren
eller tjanstetillhandahallaren ge in en motiverad ansdkan om undantag till
medlemsstatens behdriga myndighet enligt forteckningen 6ver webbplatser 1 bilaga
IT [10560]. Om den medlemsstat som mottar en saddan ansokan anser att undantaget
ar berittigat skall den ge in en begidran om sérskilt godkénnande till FN:s
sakerhetsrad.

2. Den berorda medlemsstaten skall underritta de andra medlemsstaterna och
kommissionen om varje begiran om tillstdnd som ges in till sdkerhetsradet i enlighet
med punkt 1.

3. Om sidkerhetsrddet godkdnner begidran om sdrskilt tillstdind far
medlemsstaternas behoriga myndigheter enligt forteckningen &ver webbplatser i
bilaga II ge tillstdnd, pd de villkor som de bedomer ldmpliga, till forsédljningen,
leveransen, overforingen, exporten eller tillhandahallandet av tekniskt bistand.

4. Medlemsstaternas behoriga myndigheter far, p4 de villkor som de anser vara
lampliga, bevilja tillstdnd for en sadan transaktion som ror varor som avses i bilaga
11 [10561], punkt 17, under forutsittning att varorna ar fér humanitéra &ndamal eller
for officiella dndamal vid diplomatiska eller konsuldra beskickningar eller
internationella organisationer som &tnjuter immunitet enligt internationell ratt.
Férordning 696/2013.

Artikel 5a
[10545 A] 1. Det ska vara forbjudet for kredit- och finansinstitut som omfattas av
artikel 16 att

a) Oppna ett nytt bankkonto hos ett kredit- eller finansinstitut som har sitt site i
Nordkorea eller hos siddana kredit- eller finansinstitut som avses i artikel 11a.2,

b) uppriatta en ny korrespondentbankforbindelse med ett kredit- eller
finansinstitut som har sitt sdte i Nordkorea eller med ett kredit- eller finansinstitut
som avses i artikel 11a.2,

c¢) Oppna ett nytt representationskontor i Nordkorea eller att etablera en ny filial
eller ett nytt dotterbolag i Nordkorea,

d) bilda ett nytt samriskforetag med ett kredit- eller finansinstitut som har sitt site
i Nordkorea eller med ett kredit- eller finansinstitut som avses i artikel 11a.2,

e) uppratthdlla en korrespondentbankforbindelse med ett kredit- eller
finansinstitut som har sitt sdte i Nordkorea eller med ett kredit- eller finansinstitut
som avses 1 artikel 11a.2 om det finns information som ger rimliga skil att anta att
detta skulle kunna bidra till Nordkoreas program med anknytning till kdrnteknik,
andra massforstorelsevapen eller ballistiska robotar, eller annan verksamhet som &r
forbjuden enligt denna forordning eller beslut 2013/183/Gusp.
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2. Det ska vara forbjudet att

a) tillata Oppnande i unionen av ett representationskontor eller etablering i
unionen av en filial eller ett dotterbolag till ett kredit- eller finansinstitut som har sitt
site 1 Nordkorea eller till ett kredit- eller finansinstitut som avses i artikel 11a.2,

b) inga avtal for, eller pa védgnar av, ett kredit- eller finansinstitut som har sitt site
i Nordkorea eller for, eller pa vdgnar av, ett kredit- eller finansinstitut som avses i
artikel 11a.2, som avser dppnande av ett representationskontor eller etablering av en
filial eller ett dotterbolag i unionen,

c) ge ett representationskontor, en filial eller ett dotterbolag till ett kredit- eller
finansinstitut som har sitt site i Nordkorea eller ett kredit- eller finansinstitut som
avses 1 artikel 11a.2 tillstdnd att starta eller bedriva verksamhet som kredit- eller
finansinstitut eller ndgon annan verksamhet som fordrar ett férhandstillstind, om
representationskontoret, filialen eller dotterbolaget i fraga inte hade nagon
verksamhet fore den 19 februari 2013,

d) tillata forvarv eller utdkning av en andel i, eller forvédrv av ndgon annan form
av dgarintresse 1, ett kredit- och finansinstitut som omfattas av artikel 16 eller i ett
kredit- eller finansinstitut som avses i artikel 11a.2. Férordning 696/2013.

Artikel 6

[10546] 1. Alla tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas eller
kontrolleras av de personer, enheter och organ som anges i bilaga IV ska frysas.
Bilaga IV ska omfatta de personer, enheter och organ som uppgetts av
sanktionskommittén eller sédkerhetsrddet i enlighet med punkt 8 d i FN:s
sdkerhetsrads resolution 1718 (2006) och punkt 8 i FN:s sdkerhetsrads resolution
2094 (2013).

2. Alla tillgangar och ekonomiska resurser som tillhor, &dgs, innehas eller
kontrolleras av de personer, enheter och organ som anges i bilaga V ska frysas.
Bilaga V ska omfatta de personer, enheter eller organ som inte omfattas av bilaga [V
men vilka radet i enlighet med artikel 15.1 b i beslut 2013/183/Gusp har faststéllt

a) vara ansvariga, inbegripet genom stod eller framjande, for Nordkoreas
program med anknytning till kdrnteknik, andra massforstorelsevapen eller ballistiska
robotar, eller personer, enheter eller organ som agerar pa deras vignar eller uppdrag,
eller personer, enheter eller organ som &gs eller kontrolleras av dem, inbegripet
genom olagliga medel,

b) tillhandahalla finansiella tjdnster eller sorja for 6verforing till, genom eller fran
unionens territorium, eller med medverkan av medlemsstaternas medborgare eller
enheter som inréttats enligt deras lagar, eller personer eller finansinstitut pa unionens
territorier, av finansiella eller andra tillgangar eller resurser som kan bidra till
Nordkoreas program med anknytning till kidrnteknik, andra massforstorelsevapen
eller ballistiska robotar, eller personer, enheter eller organ som agerar pa deras
vignar eller pa deras uppdrag, eller personer, enheter eller organ som ags eller
kontrolleras av dem, eller

c) vara delaktiga, inbegripet genom tillhandahallande av finansiella tjanster, i
leverans av vapen och ddrmed sammanhéngande materiel av alla typer till eller frdn
Nordkorea eller av artiklar, materiel, utrustning, varor och teknik som kan bidra till
Nordkoreas program med anknytning till kérnteknik, andra massforstorelsevapen
eller ballistiska robotar.

Bilaga V ska ses over regelbundet och minst en géng var tolfte manad.

2a. Alla tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas eller
kontrolleras av de personer, enheter och organ som anges i bilaga Va ska frysas.
Bilaga Va ska omfatta de personer, enheter eller organ som inte omfattas av
bilagorna IV eller V och som agerar pa vignar av eller pa uppdrag av personer,
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enheter och organ som anges i bilagorna IV eller V eller personer som hjilper till
med att kringga sanktioner eller att bryta mot bestdimmelser i denna férordning, eller
i beslut 2013/183/Gusp.

Bilaga Va ska ses dver regelbundet och minst en gang var tolfte méanad.

3. Bilagorna IV, V och Va ska omfatta uppgifter, nir saddana finns tillgingliga,
om fysiska personer som finns uppforda pa forteckningen i syfte att i tillrdcklig
utstrackning identifiera de berdrda personerna.

Sadana uppgifter kan inbegripa f6ljande:

a) Efternamn och férnamn samt eventuella alias och titlar.

b) Fodelsedatum och fodelseort.

¢) Nationalitet.

d) Pass- och identitetskortsnummer.

e) Skatte- och socialforsékringsnummer.

f) Kon.

g) Adress eller andra uppgifter om uppehéllsort.

h) Befattning eller yrke.

i) Datum f6r uppforande i forteckningen.

Bilagorna 1V, V och Va ska ocksd innehalla skilen for uppforande pa
forteckningen, som exempelvis befattning.

Bilagorna IV, V och Va far ocksa innehalla identifieringsuppgifter som anges i
denna punkt for familjemedlemmar till de personer som finns uppforda pa
forteckningen, om uppgifterna i ett specifikt fall &r nddvéndiga uteslutande for att
kontrollera en pa forteckningen uppford fysisk persons identitet.

4. Inga tillgangar eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt stéllas till
forfogande for eller utnyttjas till gagn for de fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ som anges i bilaga IV, V eller Va.

5. Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte
eller verkan ar att direkt eller indirekt kringga de atgdrder som avses i punkterna 1
och 2. Férordning 696/2013.

Artikel 7

[10547] 1. Med avvikelse fran artikel 6 far medlemsstaternas behdriga myndigheter,
enligt forteckningen Gver webbplatser i bilaga II [10560], tillata att vissa frysta
tillgangar eller ekonomiska resurser frigors eller gors tillgdngliga, pa de villkor de
finner ldmpliga, efter att ha faststillt att tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna
ar:

a) nodviandiga for att tillgodose grundlaggande behov hos de fysiska och juridiska
personer som anges i bilagorna IV, V eller Va och hos familjemedlemmar som &r
beroende av dessa fysiska personer, inbegripet betalning av livsmedel, hyra eller
amorteringar, mediciner och ldkarvérd, skatter, forsakringspremier eller avgifter for
samhaéllstjanster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och erséttning for utgifter i
samband med tillhandahallande av juridiska tjénster, eller

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutinmissig
hantering eller forvaltning av frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser, och

d) om tillatelsen géiller en person, en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga
IV, och den berérda medlemsstaten har anmélt detta faststdllande och sin avsikt att
bevilja tillstand till sanktionskommittén, och kommittén inte har invint mot detta
inom fem arbetsdagar efter anmailan.
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2. Med avvikelse fran artikel 6 far medlemsstaternas behoriga myndigheter enligt
forteckningen over webbplatser i bilaga II ge tillstand till att vissa frysta tillgangar
eller ekonomiska resurser frigors eller gors tillgdngliga, om de har faststillt att
tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna ar nodvandiga for att ticka extraordindra
utgifter, forutsatt att

a) 1 hindelse tillatelsen géller en person, en enhet eller ett organ som fortecknas i
bilaga IV, den berdrda medlemsstaten har meddelat sanktionskommittén denna
avsikt och att sanktionskommittén godként den, och

b) i hindelse tillatelsen géller en person, en enhet eller ett organ som fortecknas i
bilaga V eller Va, den berérda medlemsstaten minst tva veckor innan tillatelsen ges
har meddelat de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen skélen for att den anser
att en sdrskild tillatelse bor ges.

3. Den berérda medlemsstaten ska underritta de Ovriga medlemsstaterna och
kommissionen om alla tillstind som beviljas enligt punkterna 1 och 2. Férordning
696/2013.

Artikel 8

[10548] Med avvikelse frén artikel 6 far medlemsstaternas behdriga myndigheter
enligt forteckningen dver webbplatser i bilaga II [10560] ge tillstand till att vissa
frysta tillgangar eller ekonomiska resurser frigors, om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Tillgangarna eller de ekonomiska resurserna dr foremal for kvarstad i enlighet
med ett rattsligt eller administrativt beslut eller en skiljedom som meddelats fore det
datum da& personen, enheten eller organet som avses i artikel 6 upptogs i
forteckningen.

b) Tillgangarna eller de ekonomiska resurserna kommer att anvindas uteslutande
for att reglera fordringar som har sikrats genom en siddan kvarstad eller har erkénts
som giltiga i en sdidan dom, inom de grianser som giller enligt tillimpliga lagar och
andra forfattningar om réttigheter for personer med sadana fordringar.

c¢) Kvarstaden eller domen gynnar inte ndgon av de personer eller enheter eller
nagot av de organ som anges i bilagorna IV, V eller Va.

d) Erkdnnandet av kvarstaden eller domen ar forenligt med grunderna for
rittsordningen i den berdrda medlemsstaten.

e) Medlemsstaten har anmadlt kvarstaden eller domen for de personer, enheter och
organ som fortecknas i bilaga IV till sanktionskommittén. Férordning 696/2013.

Artikel 9
[10549] 1. Artikel 6.4 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut i unionen som
mottar tillgangar som tredje parter Gverfort till frysta konton som tillhor fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ enligt forteckningen krediterar kontona med
dessa tillgangar, forutsatt att varje saddan kreditering ocksa fryses. Finans- eller
kreditinstitutet skall utan drojsmél underritta de behoriga myndigheterna om sédana
transaktioner.

2. Artikel 6.4 ska inte tillimpas pa kreditering av frysta konton med

a) rinta eller andra intdkter fran dessa konton, eller

b) betalningar enligt avtal, 6verenskommelser eller forpliktelser som ingétts eller
uppkommit fére det datum da den person, den enhet eller det organ som avses i
artikel 6 upptogs i forteckningen,

forutsatt att sadan rénta eller sddana Ovriga intdkter eller betalningar fortsatt
omfattas av artikel 6.1 eller 6.2. Forordning 1283/2009.
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Artikel 9a
[10549 A] Det ska vara forbjudet att
a) direkt eller indirekt sélja eller kopa statsobligationer eller statligt garanterade
obligationer utfardade efter den 19 februari 2013 till eller frén
i) Nordkorea eller Nordkoreas regering och dess myndigheter, offentligigda
foretag och offentliga organ,
i) Nordkoreas centralbank,
iii) ett kredit- eller finansinstitut som har sitt site i Nordkorea eller ett kredit-
eller finansinstitut som avses i artikel 11a.2,
iv) fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som agerar pa védgnar

av, eller p& uppdrag av, sddana juridiska personer, enheter eller organ som avses i

led i eller ii,

v) juridiska personer, enheter eller organ som égs eller kontrolleras av sddana

personer, enheter eller organ som avses i led i, ii eller iii,

b) att tillhandahalla férmedlingstjanster till sddana personer, enheter eller organ
som avses 1 led a med avseende pa statsobligationer eller statligt garanterade
obligationer utfiardade efter den 19 februari 2013,

c) att bistd saddana personer, enheter eller organ som avses i led a med att utfirda
statsobligationer eller statligt garanterade obligationer genom att tillhandahalla
formedlingstjinster, annonsering eller andra tjinster med avseende pa detta slags
obligationer. Férordning 296/2013.

Artikel 9b

[10549 B] 1. Inga krav fér tillgodoses i samband med ett avtal eller en transaktion
vars genomforande har paverkats direkt eller indirekt, helt eller delvis, av de
atgdrder som infors genom denna forordning, inbegripet krav pd kompensation eller
andra ansprak av detta slag, till exempel kvittningsansprak eller ansprék enligt en
garanti, sérskilt krav pa forldngning eller betalning av sdrskilt en finansiell garanti
eller motgaranti, oavsett form, om kraven stills av

a) de personer, enheter och organ som fortecknas i bilagorna IV och V,

b) andra nordkoreanska personer, enheter eller organ, inbegripet Nordkoreas
regering, dess myndigheter, offentligdgda foretag och offentliga organ,

¢) andra personer, enheter eller organ som agerar via de personer, enheter eller
organ som avses i leden a och b eller for deras rakning.

2. Genomforandet av ett avtal eller en transaktion ska anses ha paverkats av de
atgarder som infors genom denna forordning da kravets existens eller innehall 4r en
direkt eller indirekt f6ljd av dessa atgérder.

3. I alla forfaranden som syftar till indrivning av en fordran aligger det den
person som begér indrivningen att visa att betalning av fordran inte strider mot punkt
1.

4. Denna artikel ska inte paverka den rétt som de personer, enheter och organ
som avses i punkt 1 har till provning av lagligheten av att skyldigheterna enligt
avtalet inte uppfylls, i enlighet med denna forordning. Forordning 296/2013.

Artikel 10
[10550] 1. Utan att det paverkar gillande regler om rapportering, sekretess och
tystnadsplikt skall fysiska och juridiska personer, enheter och organ

a) omedelbart ldmna alla uppgifter som kan underlitta denna forordnings
efterlevnad, till exempel uppgifter om konton och belopp som frysts i enlighet med
artikel 6, till de behdriga myndigheterna enligt forteckningen dver webbplatser i
bilaga II [10560] i den medlemsstat dir de &r bosatta eller beligna och dven
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vidarebefordra uppgifterna till kommissionen, direkt eller genom de berdrda
medlemsstaterna,

b) samarbeta med de behdriga myndigheterna enligt forteckningen &ver
webbplatser i bilaga II vid eventuella kontroller av uppgifterna.

2. Alla ytterligare uppgifter som kommissionen mottar direkt skall goras
tillgéngliga for den berérda medlemsstaten.

3. Uppgifter som ldmnas eller mottas enligt denna artikel far anvéndas endast i de
syften for vilka de ldmnades eller mottogs.

Artikel 11

[10551] 1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god tro med
aberopande av att atgirden ar forenlig med denna forordning, fryser tillgangar eller
ekonomiska resurser eller véigrar att gora dem tillgingliga, ska detta inte medfora
ansvar av nagot slag for den personen eller enheten eller det organet, eller for dess
ledning eller anstillda, sdvida det inte kan bevisas att tillgdngarna och de
ekonomiska resurserna frystes eller innehdlls pa grund av vardsldshet.

2. Forbuden i artiklarna 3.1 b och 6.4 ska inte medfora ansvar av négot slag for
berorda fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ, om dessa inte kénde till
eller hade rimlig anledning att missténka att deras handlande skulle strida mot dessa
forbud. Férordning 1283/2009.

Artikel 11a

[10551 A] 1. Kredit- och finansinstitut som omfattas av artikel 16 ska i sina
kontakter med sadana kredit- och finansinstitut som avses i punkt 2, och i syfte att
forhindra att sddan verksamhet bidrar till Nordkoreas program med anknytning till
karnteknik, andra massforstorelsevapen eller ballistiska robotar, eller for att
forhindra annan verksamhet som &r forbjuden enligt denna forordning eller beslut
2013/183/Gusp,

a) visa kontinuerlig vaksamhet nir det géller kontordrelser, sérskilt genom sina
system for kundkontroll och i enlighet med sina forpliktelser i fraga om
forhindrande av penningtvétt och finansiering av terrorism,

b) kréva att alla falt pd betalningsanvisningen for uppgifter om betalande och
mottagande part i transaktionen fylls i och, om s& inte sker, vdgra utfora
transaktionen,

c) bevara alla registreringar av transaktioner i fem ar och pa begéran stilla dem
till de nationella myndigheternas forfogande,

d) om de misstdnker eller har rimliga skél att anta att medel har anknytning till
finansiering av  spridning, utan drojsméal rapportera misstankarna  till
finansunderrittelseenheten eller annan behdrig myndighet som har utsetts av den
berdrda medlemsstaten i enlighet med forteckningen 6ver webbplatser i bilaga II,
utan att det paverkar tillkdmpningen av  artiklarna 3.1 och 6.
Finansunderrittelseenheten eller en annan behérig myndighet ska fungera som
nationellt centrum for mottagande och analys av rapporter om transaktioner som
vacker misstanke om mojlig finansiering av spridning. Finansunderréttelseenheten
eller annan sadan behorig myndighet ska, direkt eller indirekt, i god tid fa tillgdng
till de finansiella och administrativa uppgifter och uppgifter som ror
brottsbekdmpning som den behdver for att kunna fullgdéra sina uppgifter korrekt,
inbegripet analysen av rapporter om missténkta transaktioner.

2. De i punkt 1 angivna atgdrderna ska tillimpas pé kredit- och finansinstitut i
deras kontakter med

a) kredit- och finansinstitut med séte i Nordkorea,
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b) filialer och dotterbolag, om de omfattas av tillimpningsomradet for artikel 16,
till kredit- och finansinstitut med séte i Nordkorea enligt forteckningen i bilaga VI
[10564],

c) filialer och dotterbolag utanfor tillimpningsomradet for artikel 16, till kredit-
och finansinstitut med séte i Nordkorea enligt forteckningen i bilaga VI, och

d) kredit- och finansinstitut som varken har site i Nordkorea eller omfattas av
tillimpningsomrédet for artikel 16, men som kontrolleras av personer och enheter
med séte 1 Nordkorea enligt forteckningen i bilaga VI. Férordning 696/2013.

Artikel 11b
[10551 B] 1. Om det finns rimliga skél att anta att luftfartyget innehéller forbjudna
artiklar som inte far levereras, siljas, Overforas eller exporteras i enlighet med
artiklarna 2, 4 eller 4a ska det vara forbjudet for det att

a) flyga 6ver unionens territorium, eller

b) starta fran eller landa pa unionens territorium.

2. Punkt 1 innebér inte att luftfartyg ar forbjudna att nodlanda.

3. Punkt 1 innebir inte att luftfartyg som &r registrerade i en medlemsstat &r
forbjudna att landa for inspektion av forbjudna artiklar.

4. Det ar forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller
verkan &r att kringga forbudet i punkt 1. Forordning 696/2013.

Artikel 11¢

[10551 C] 1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god tro om
att dtgirden dr forenlig med denna forordning, fryser tillgdngar eller ekonomiska
resurser eller vigrar att gora dem tillgdngliga, ska detta inte medféra ansvar av ndgot
slag for den personen eller enheten eller det organet, eller for dess ledning eller
anstéllda, savida det inte kan bevisas att tillgdngarna och de ekonomiska resurserna
frystes eller holls inne pé grund av vardsloshet.

2. Atgirderna i denna forordning ska inte medféra ansvar av nigot slag for
berorda fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ, om de inte kénde till och
inte hade ndgon rimlig anledning att misstdnka att deras handlande stred mot dessa
forbud. Férordning 696/2013.

Artikel 12

[10552] Kommissionen och medlemsstaterna skall omedelbart underrétta varandra
om atgiarder som vidtas enligt denna forordning och limna varandra alla andra
relevanta upplysningar, vilka de har tillgéng till, med anknytning till den, sérskilt
upplysningar om o&vertradelser, problem med genomférandet samt domar som
avkunnats av nationella domstolar.
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Artikel 13
[10553] 1. Kommissionen ska ha befogenhet att

a) dndra bilaga Ia [10559] pa grundval av sanktionskommitténs eller FN:s
sakerhetsrdds avgoranden och vid behov ldgga till referensnummer fran
Kombinerade nomenklaturen enligt bilaga I till forordning (EEG) nr 2658/87,

b) éndra bilaga I [10560] pa grundval av uppgifter frain medlemsstaterna,

¢) dndra bilaga III [10561] for att fortydliga eller anpassa varuférteckningen i
enlighet med de definitioner eller riktlinjer som sanktionskommittén kan komma att
besluta, eller for att vid behov ldgga till referensnummer frén Kombinerade
nomenklaturen enligt bilaga I till forordning (EEG) nr 2658/87,

d) édndra bilaga IV [10562] pa grundval av FN:s sidkerhetsrads eller
sanktionskommitténs avgoranden, och

e) dndra bilaga V [10563] eller VI [10564] i enlighet med de beslut som fattas
angéende bilagorna II, III, IV och V till gemensam standpunkt 2006/795/Gusp.

2. Kommissionen ska behandla personuppgifter i syfte att fullgora sina uppgifter
inom ramen for denna forordning och i enlighet med bestimmelserna i
Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december
2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen
behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for saddana uppgifter.
Férordning 1283/2009.

Artikel 14
[10554] 1. Medlemsstaterna skall faststdlla sanktioner for Overtrddelse av denna
forordning och vidta alla atgdrder som krdvs for att se till att sanktionerna
genomfors. Sanktionerna skall vara effektiva, proportionella och avskrickande.

2. Medlemsstaterna skall anmila dessa sanktioner till kommissionen sé snart som
mojligt efter det att forordningen har trétt i kraft och skall ocksd anmila alla
andringar till kommissionen.

Artikel 15
[10555] 1. Medlemsstaten skall utse de behdriga myndigheter som avses i denna
forordning och ange vilka de &r pa, eller genom, de webbplatser som fortecknas i
bilaga I1 [10560].

2. Medlemsstaterna skall utan drdjsmal efter ikrafttrddandet av denna forordning
underritta kommissionen om namnen péd sina behoriga myndigheter och meddela
eventuella dndringar av dessa uppgifter.

Artikel 16
[10556] Denna forordning skall tillimpas

a) inom unionens territorium,

b) ombord pé alla flygplan och fartyg under en medlemsstats jurisdiktion,

¢) pa varje person inom eller utanfor unionens territorium som ar medborgare i en
medlemsstat,

d) pé varje juridisk person, enhet eller organ som har inréttats eller bildats i
enlighet med en medlemsstats lagstiftning,

e) pa varje juridisk person, enhet eller organ med avseende pé affarsverksamhet
som helt eller delvis bedrivs i unionen. Férordning 1283/2009.

Artikel 17
[10557] Denna foérordning trader i kraft samma dag som den offentliggdrs i
Europeiska unionens officiella tidning.

Anm. Forordningen offentliggjordes i EUT, L 88, den 29 mars 2007.
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BILAGA Ia

Materiel och teknik som avses i artiklarna 2 [10542] och 3 [10543]

Ovriga artiklar, materiel, utrustning, varor och teknik som kan bidra till Nordkoreas program med anknytning till
kdrnvapen, andra massforstorelsevapen eller ballistiska robotar.

1.

Om inget annat anges, hinvisar de nummer som anges i kolumnen Beskrivni%%till de beskrivningar av produkter och
teknik ‘med dubbla”anvindningsomraden som ges i bilaga I till forordning (EG) nr 428/2009 (TFH V:3 [1051]).

. Ett referensummer i kolumnen Motsvarande avsnitt i bilaga I till forordning (EG) nr 428/2009 betyder att produktens

egenskaper enligt kolumnen Beskrivning inte motsvarar de parametrar som anges i beskrivningen for den produkt med
dubbla anvindningsomrdden som det hinvisas till.

. Begreppsdefinitioner inom ’enkla citattecken’ dterges i en teknisk not till den relevanta produkten.

. Begreppsdefinitioner inom 'dubbla citattecken’ aterges i bilaga I till férordning (EG) nr 428/2009.

ALLMANNA ANMARKNINGAR

. Syftet med forbuden i denna bilaga ska inte omintetgoras genom export av varor som inte omfattas av forbud

(inklusive anliggning) men som innehéller en eller flera bestindsdelar vilka omfattas av forbud, nir den eller de
bestdndsdelar som omfattas av forbud utgér huvudbestdndsdelen av varan och det dr majligt att avligsna den och
anvinda den for andra dndamal.

Anm.: Vid bedomning av huruvida en eller flera bestdndsdelar ska betraktas som huvudbestdndsdel ska hdnsyn tas till kvantitet,
varde, tekniskt kunnande samt andra omstindigheter som dr av betydelse for att bedoma huruvida en eller flera av de
forbjudna bestdndsdelarna dr en huvudbestdndsdel av de varor som anskaffas.

. Varor som anges i denna bilaga inbegriper bdde nya och begagnade varor.

ALLMAN ANMARKNING RORANDE TEKNIK (GENERAL TECHNOLOGY NOTE - GTN)

(Denna anmirkning avser del C.)

. Forsiljning, leverans, overforing eller export av ‘teknik’ som ‘erfordras’ for "utveckling’, ‘produktion’ eller “anvindning”

av varor som det enligt del A (Materiel) nedan ar forbjudet att silja, leverera, overfora eller exportera, ar forbjuden i
den ordning som foreskrivs i del B.

. 'Teknik’ som ’erfordras’ for 'utveckling’, "produktion’ eller "anvindning’ av varor som omfattas av forbud, omfattas av

forbud dven om den kan tillimpas pd varor som inte omfattas av forbud.

. Forbuden giller inte sddan 'teknik’ som utgor ett nodvandigt minimum f6r installation, drift, underhdll (kontroll) och

reparation av varor som inte omfattas av forbud.

. Forbud mot 6verforing av 'teknik’ giller inte "allmant tillganglig’ information, *grundforskning’ eller det minimum av

information som behovs for patentansokningar.

A. MATERIEL
KARNTEKNISKT MATERIAL, KARNTEKNISKA ANLAGGNINGAR OCH KARNTEKNISK UTRUSTNING
I.AO. Materiel

Motsvarande avsnitt i bilaga I till

Nr Beskrivning forordning (EG) nr 428/2009

1.A0.001 Hilkatodlampor enligt foljande:

a. Jodhélkatodlampor med fonster av ren kisel eller kvarts.

b. Uranhilkatodlampor.

1.A0.002 Faraday-isolatorer i vaglingdsomrddet 500 nm-650 nm.
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Nr

Beskrivning

Motsvarande avsnitt i bilaga I till
forordning (EG) nr 428/2009

1.A0.003

Optiskt gitter i viglingdsomradet 500 nm—650 nm.

1.LA0.004

Optiska fibrer i vdglingdsomrddet 500 nm—-650 nm, belagda med
antireflekterande skikt i viglingdsomradet

500 nm-650 nm, med en kdrndiameter pd over 0,4 mm men hogst
2 mm.

1.A0.005

Komponenter till reaktorkarl och utrustning for provning, andra dn
de som beskrivs i 0A001, enligt foljande:

a. Tatningar.
b. Interna komponenter.

¢. Utrustning for tdtning, provning och mitning.

0A001

[.LA0.006

Nukleira detektionssystem, andra dn de som beskrivs i 0A001.j.
eller 1A004.c., for detektion, identifiering eller métning av radio-
aktivt material eller strdlning av nukledrt ursprung samt sarskilt
konstruerade komponenter till dessa.

Anm.: [ friga om personlig utrustning se .A1.004 nedan.

0A001,.
1A004.c.

1.A0.007

Bilgtitade ventiler, andra dn de som beskrivs i 0B001.c.6., 2A226
eller 2B350, av aluminiumlegering eller rostfritt stdl av typ 304,
304L eller 316L.

0B0O01.c.6.
2A226
2B350

1.A0.008

Laserspeglar, andra dn de som omfattas av avsnitt 6A005.e., besta-
ende av substrat med en virmeutvidgningskoefficient pd minst 107
K vid 20 °C (t.ex. kvarts- eller safirglas).

Anm.:

Detta avsnitt omfattar inte optiska system sdrskilt utformade for astrono-
miska tillimpningar, med undantag for system dar speglarna innerhdller
smalt kiseldioxid.

0B001.g.5.
6A005.c.

1.A0.009

Laserlinser, andra in de som omfattas av avsnitt 6A005.e.2, besti-
ende av substrat med en vdrmeutvidgningskoefficient pd minst 107
K vid 20 °C (t.ex. kvartsglas).

0B0O1.g.
6A005.c.2.

[.LA0.010

Ror, rorledningar, flinsar och kopplingsanordningar gjorda av eller
invindigt belagda med nickel eller nickellegering som innehaller mer
dn 40 viktprocent nickel, andra dn de som omfattas av 2B350.h.1.

2B350

[.LA0.011

Vakuumpumpar, andra dn de som omfattas av 0B002.f.2 eller

2B231, enligt foljande:

a. Turbomolekyldra pumpar med en flodeshastighet pd minst 400 1/
s.

b. Vakuumpumpar av Rootstyp med en volymetrisk sugkapacitet pa
over 200 m3/h.

c. Bilgtitade torrgdende skruvkompressorer och bilgtitade torr-
gdende vakuumpumpar.

0B002.f.2.
2B231

[.LA0.012

Avskdrmade utrymmen for skotsel, lagring och hantering av radio-
aktiva dmnen (hogaktiva celler, s.k. hot cells).

0B006

20:764
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Nr

Beskrivning

Motsvarande avsnitt i bilaga I till
forordning (EG) nr 428/2009

L.A0.013

"Naturligt uran’ eller 'utarmat uran’ eller torium i form av metall,
legering, kemisk forening eller koncentrat och annat material som
innehdller en eller flera av ovanstdende material, andra 4n de som
omfattas av 0C001.

0C001

L.A0.014

Detonationstankar med kapacitet att innesluta en explosion motsva-
rande mer dn 2,5 TNT-ekvivalenter.

SARSKILDA MATERIAL OCH TILLHORANDE UTRUSTNING

I.A1. Materiel

Beskrivning

Motsvarande avsnitt i bilaga I till
forordning (EG) nr 428/2009

LA1.001

Losningsmedlet di(2-etylhexyl)fosforsyra (HDEHP eller D2HPA) CAS:
[CAS 298-07-7] oavsett mingd, med en renhet pd over 90 %.

[.A1.002

Fluorgas CAS: [7782-41-4], med en renhet pa over 95 %.

1.A1.003

Ringformade titningar och packningar, med en inre diameter av

minst 400 mm, av ndgot av foljande material:

a. Sampolymerer av vinylidenfluorid med betakristallinsk struktur
till 75 % eller mer i icke utdraget tillstand.

b. Fluorinerade polyimider som innehaller 10 viktprocent eller mer
av bundet fluor.

c. Fluorinerade fosfazenelastomerer som innehéller mer dn 30 vikt-
procent bundet fluor.

d. Polyklortrifluoretylen (PCTFE, t.ex. Kel-F®).

. Fluorelastomerer (t.ex. Viton ®, Tecnoflon ®).

Polytetrafluoreten (PTFE).

o

1A001

LA1.004

Personlig utrustning for att detektera strdlning av nukledrt ursprung,
annan dn den som omfattas av 1A004.c., inbegripet personliga
dosimetrar.

1A004.c.

L.A1.005

Elektrolytiska celler for produktion av fluor, andra 4n de som om-
fattas av 1B225, med en produktionskapacitet storre an 100 g fluor
per timme.

1B225

LA1.006

Katalysatorer, andra dn de som omfattas av 1A225 eller 1B231,
som innehéller platina, palladium eller rodium, som kan anvindas
for att beframja viteisotoputbyte mellan vite och vatten for att
utvinna tritium ur tungt vatten eller for produktion av tungt vatten.

1A225
1B231

L.A1.007

Annat aluminium och andra aluminiumlegeringar dn de som om-

fattas av 1C002b.4 eller 1C202.a; i form av rdmaterial eller halv-

fabrikat, med ndgon av foljande egenskaper:

a. I stind till' en brottgrins pd 460 MPa eller mer vid 293K
(20 °C), eller

b. med en draghallfasthet pa 415 MPa eller mer vid 298 K (25 °C).

Teknisk not:

Uttrycket legeringar i stand till" omfattar legeringar fore eller efter varme-
behandling.

1C002.b.4.
1C202.a.

Andring nr 110 till TFH V:1
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Nr

Beskrivning

Motsvarande avsnitt i bilaga I till
forordning (EG) nr 428/2009

[.LA1.008

Magnetiska metaller av alla typer och former, andra dn de som
omfattas av 1C003.a., vars 'initiala relativa permeabilitet’ 4r 120 000
eller mer och med en tjocklek pd mellan 0,05 mm och 0,1 mm.

Teknisk not:

Mtning av ‘den initiala relativa permeabilitet’ ska ske pd helt utglodgat
material.

1C003.a.

[.LA1.009

Fibrer eller fiberliknande material’ eller férimpregnerade sddana ma-
terial, andra 4n de som omfattas av 1C010.a., 1C010.b., 1C210.a.
eller 1C210.b., enligt foljande:

a. 'Fibrer eller fiberliknande material’ av aramid med ndgon av fol-
jande egenskaper:

1. En ’specifik modul’ som éverstiger 10 x 106 m, eller
2. en ’specifik draghallfasthet som éverstiger 17 x 10* m.

b. 'Fibrer eller fiberliknande material’ av glas med ndgon av f6ljande
egenskaper:

1. En ’specifik modul’ som &verstiger 3,18 x 109 m, eller
2. en ’specifik draghallfasthet som éverstiger 76,2 x 10% m.

c. Hardade hartsimpregnerade kontinuerliga 'garner’, 'vav’, ‘drev’ el-
ler band’ med en bredd som inte overstiger 15 mm (forimpreg-
nerade) tillverkade av ‘fibrer eller fiberliknande material’ av kol
eller glas, andra dn de som omfattas av .A1.010.a. nedan.

d. 'Fibrer eller fiberliknande material av kol.

e. Hardade hartsimpregnerade kontinuerliga 'garner’, 'vav’, 'drev’ el-
ler 'band’ tillverkade av “fibrer eller fiberliknande material’ av kol.

f. Kontinuerliga ‘garner’, 'vav’, ’drev’ eller 'band’ av polyakrylnitril
(PAN).

g. 'Fibrer eller fiberliknande material’ av aramid (paratyp) (Kevlar®
och andra Kevlar®-liknande fibrer).

1C010.a.
1C010.b.
1C210.a.
1C210.b.

[.LA1.010

Harts- eller beckimpregnerade fibrer (férimpregnerade), metall eller
kolbelagda fibrer (forformade) eller forformade kolfibrer’, enligt fol-
jande:

a. Tillverkade av ‘fiber eller fiberliknande material’ enligt .A1.009
ovan.

b. Epoxyharts-matriser’ av impregnerade kol-"fibrer eller fiberlik-
nande material” (forimpregnerade) som omfattas av 1C010.a.,
1C010.b. eller 1C010.c., som anvinds for reparation av struk-
turella delar till luftfartyg eller laminat, ddr storleken pd de en-
skilda skivorna inte Gverskrider 50 cm x 90 cm.

c. Forimpregnerade material enligt 1C010.a., 1C010.b. eller
1C010.c. som dr impregnerade med fenol eller epoxyharts som
har en glasningstemperatur (Tg) som dr ligre d4n 433 K (160 °C)
och en hirdningstemperatur som ér lagre 4n glasningstempera-
turen.

1C010
1C210

LA1.011

Forstarkta kiselkarbidkeramer som kan anvindas for nosspetsar, far-
koster for dterintrdde i jordatmosfiren, dysklaffar, eller som kan
anvindas till 'missiler’, andra 4n de som omfattas av 1C107.

1C107

[.A1.012

Ej tillampligt.
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Beskrivning

Motsvarande avsnitt i
bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009

1.A1.013

Tantal, tantalkarbid, volfram, volframkarbid och legeringar,
andra &n de som omfattas av 1C226, med béda foljande
egenskaper: a. Form med ihélig cylindrisk eller sfarisk symmetri
(inklusive cylindersegment) med en inre diameter mellan 50 mm

och 300 mm samt b. en massa som dverstiger 5 kg.

1C226

1.A1.014

”Pulver” av grunddmnena kobolt, neodym eller samarium eller
legeringar och blandningar dérav, som innehaller minst 20
viktprocent kobolt, neodym eller samarium, med en

partikelstorlek som inte Gverstiger 200 um.

Teknisk not:

Med ”pulver” menas ett pulver av hog renhet fran ett
grundédmne.

1.A1.015

Ren tributylfosfat (TBP) [CAS-nr 126-73-8] och alla

blandningar som innehéller mer &n 5 viktprocent TBP.

1.A1.016

Maraldrat stal som inte omfattas av 1C116 eller 1C216.
Tekniska noter:

1. Uttrycket maraldrat stdl i stand till” omfattar maraldrat stal
bade fore och efter virmebehandling.

2. Maréldrade stél ar jarnlegeringar som vanligen kannetecknas
av hog nickelhalt och mycket 1ag kolhalt samt anvéndning av
ersdttande dmnen eller féllningar for att uppna 6kad hallfasthet
och dldringshérdning.

1C116
1C216

1.A1.017

Metaller, metallpulver och metallmaterial enligt f6ljande:

a. Volfram och legeringar av volfram, andra dn de som omfattas
av 1C117, 1 form av enhetliga sfériska eller finfordelade
partiklar med en diameter pa hogst 500 um och som innehaller
minst 97 viktprocent volfram.

b. Molybden och legeringar av molybden, andra dn de som
omfattas av 1C117, i form av enhetliga sfdriska eller
finférdelade partiklar med en diameter pa hogst 500 pm och som
innehaller minst 97 viktprocent molybden.

c. Volframmaterial i fast form, andra dn de som omfattas av
1C226, med foljande materialsammanséttning:

1. Volfram och legeringar av volfram som innehaller minst 97
viktprocent volfram,

2. kopparhaltig volfram som innehaller minst 80 viktprocent
volfram, eller

3. silverhaltig volfram som innehaller minst 80 viktprocent

volfram.

1C117
1C226

ILA1.018

Mjuka magnetiska legeringar, andra dn de som omfattas av
1C003, med foljande kemiska sammanséttning:

a. En jarnhalt pa mellan 30 % och 60 %, och

b. en kobolthalt pd mellan 40% och 60 %.

1C003

Andring nr 117 till TFHV:1  20:767
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Nr Beskrivning Motsvarande avsnitt i
bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009
1.A1.019 Ej tillampligt.
1.A1.020 Grafit, annan 4n den som omfattas av 0C004 eller 1C107.a, 0C004
utformad eller specificerad for anvéndning i elektriska 1C107a
gnistbearbetningsmaskiner.
1.A1.021 Stéllegeringar i skiv- eller platform, som har nagon av féljande 1C116
egenskaper:
a) Stallegeringar i stand till” en dragbrottgrins pa 1 200 MPa 1C216
eller mer vid 293 K (20 °C).
b) Nitrogenstabiliserat duplex rostfritt stal.
Anm.: Uttrycket legeringar i stand till” omfattar legeringar fore
eller efter virmebehandling.
Teknisk anm.: ”Nitrogenstabiliserat duplex rostfritt stal” har en
tvéfasig mikrostruktur bestdende av korn av ferritiskt och
austenitiskt stdl med tillsats av nitrogen for att stabilisera
mikrostrukturen.
[.A1.022 Kol-kol-kompositmaterial. 1A002.b.1
1.A1.023 Nickellegeringar i form av ramaterial eller halvfabrikat, som 1C002.c.1.a
innehaller minst 60 viktprocent nickel.
1.A1.024 Titanlegeringar i skiv- eller platform i stand till” en 1C002.b.3
dragbrottsgrans pa 900 MPa eller mer vid 293 K (20 °C).
Anm.: Uttrycket legeringar i stdnd till” omfattar legeringar fore
eller efter virmebehandling.
1.LA1.025 Titanlegeringar, andra &n de som omfattas av 1C002 och 1C202. | 1C002
1C202
1.A1.026 Zirkonium och zirkoniumlegeringar, andra dn de som omfattas 1C011
av 1CO11, 1C111 och 1C234.
IC111
1C234
1.LA1.027 Spriangdmnen, andra &n de som avses i 1C239, eller amnen eller | 1C239

blandningar av amnen som innehéller mer &n 2 viktprocent
sadana sprangdmnen, med en kristalldensitet storre 4n 1,5 g/em’

och med en detonationshastighet hdgre &n 5 000 m/s.
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MATERIALBEARBETNING

1.A2. Materiel

Beskrivning

Motsvarande avsnitt i
bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009

1.A2.001

Vibrationsprovningssystem med tillhdrande utrustning och
komponenter, andra &n de som omfattas av 2B116, enligt
foljande:

a. Vibrationsprovsystem med &terkoppling och digital regulator,
i stdnd att vibrera ett system vid en acceleration som ér lika med
eller hogre 4n 0,1 g rms mellan 0,1 Hz och 2 kHz och &verfora
krafter som éar lika med eller hogre dn 50 kN, métta vid
“obelastat bord”.

b. Digital styrutrustning, tillsammans med sérskilt utformad
”programvara” for vibrationsprovning, med en “styrande
realtidsbandbredd” som 6verstiger 5 kHz och utformad for

vibrationsprovsystem som anges i a.

Teknisk not:

Med ”styrande realtidsbandbredd” avses den maximala hastighet
med vilken en styrutrustning kan utfora fullsténdiga cykler av
insamling, databehandling och utsdndning av kontrollsignaler.

c. Vibrationstrustor (skakutrustningar), med eller utan
tillhorande forstiarkningsutrustningar, som kan astadkomma en
kraft som &r lika med eller dverstiger 50 kN, maétt vid “obelastat
bord”, och anvéndbara i vibrationsprovsystem som anges i a.

d. Stodkonstruktioner och elektroniska enheter utformade for att
kombinera flera skakenheter till ett komplett skakbordsystem
som kan ge en sammanlagd effektiv kraft som &r lika med eller
overstiger 50 kN, matt vid “obelastat bord”, och anvéindbara i

vibrationssystem som anges i a.

Teknisk not:

Med ”obelastat bord” avses ett platt bord eller en sldt yta utan
fixturer eller kopplingsanordningar.

2B116

1.A2.002

Verktygsmaskiner, andra 4n de som omfattas av 2B001 eller
2B201, och alla kombinationer av dessa, for bearbetning av
metaller, keramer eller ’kompositer’, som, i enlighet med
tillverkarens tekniska specifikation, kan utrustas med elektronisk
utrustning for ‘numerisk styrning’, dér
positioneringsnoggrannheten &r lika med eller mindre (béttre) én
30 um enligt ISO 230/2 (1988)(1), eller nationella

motsvarigheter ldngs ndgon linjér axel.

2B001

2B201

1.A2.002a

Komponenter och utrustning for numerisk styrning, sérskilt
konstruerade for de verktygsmaskiner som omfattas av 2B001,
2B201 eller .A2.002 ovan.

Andring nr 117 till TFH V:1
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Nr Beskrivning Motsvarande avsnitt i
bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009
1.A2.003 Balanseringsmaskiner och tillhérande utrustning enligt féljande: | 2B119

a. Balanseringsmaskiner som ar konstruerade eller modifierade
for tandldkarutrustning eller annan medicinsk utrustning och
som har alla foljande egenskaper:

1. Kan inte balansera rotorer/enheter som har en massa som
overstiger 3 kg.

2. Kan balansera rotorer/enheter vid hastigheter som &verstiger
12 500 varv/min.

3. Kan korrigera obalans i minst tva plan.

4. Kan balansera till en specifik dterstdende obalans av 0,2 g x
mm per kg rotormassa.

b. ”Avldsningsenheter” som &r konstruerade eller modifierade

for att anvdndas i maskiner som omfattas av a ovan.
Teknisk not:

”Avlédsningsenheter” betecknas ibland som
balanseringsinstrument.
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Motsvarande avsnitt i bilaga I till

Nr Beskrivning forordning (EG) nr 428/2009
1.A2.004 Sadana fjarrstyrda manipulatorer som overfor fjarrstyrd mekanisk | 2B225
rorelse vid radiokemisk separation eller i sk. hot cells vilka inte
omfattas av 2B225, med nédgon av foljande egenskaper:
a. Kan arbeta genom en vigg i en hot cell med en tjocklek av
0,3 m eller mer (arbete genom véggen), eller
b. kan Gverbrygga en skiljevigg i en hot cell med en tjocklek av
0,3 m eller mer.
Teknisk not:
Fjdrrstyrda manipulatorer Gverfor en mansklig operators handlande till en
fjarrstyrd arbetande arm med ett avslutande verktyg. Overforingen kan vara
av master-slave-typ eller styrd av styrpinne (joystick) eller knappsats.
1.A2.005 Virmebehandlingsugnar med kontrollerad atmosfér eller oxidations- | 2B226
ugnar som kan arbeta vid temperaturer over 400 °C. 2B227
Anm.:
Detta avsnitt omfattar inte tunnelughar med rullbana eller vagntransportor,
tunnelugnar med transportband, genomskjutningsugnar eller vagnugnar
som dr sdrskilt konstruerade for tillverkning av glas, hushdllskeramik eller
konstruktionskeramik.
1.A2.006 Ej tillimpligt.
1.A2.007 "Tryckgivare, andra in de som omfattas av 2B230, som kan mita | 2B230
absolut tryck i omrddet 0 till 200 kPa och som har féljande tva
egenskaper:
a. Tryckkdnnande element tillverkat av eller skyddat av 'material
som dr resistenta mot korrosion orsakad av UFg', och
b. ndgon av foljande egenskaper:
1. Fullt skalutslag ar mindre 4n 200 kPa och 'moggrannheten’ ar
bittre dn + 1 % av fullt skalutslag, eller
2. fullt skalutslag 4r 200 kPa eller mer och 'noggrannheten’ ir
bittre dn 2 kPa.
Teknisk not:
Med ‘noggrannhet’ avses i avsnitt 2B230 ett virde som innefattar icke-
linjaritet, hysteres och repeterbarhet vid omgivningstemperaturen.
1.LA2.008 Utrustning for vitske-vitske-extraktion, (sedimentationsblandare | 2B350.e

[mixersettler], pulskolonner, bottenkolonner, centrifugalextraktorer)

och vitskefordelare, angfordelare eller vitskeuppsamlare avsedda for

sddan utrustning, dir alla ytor som kommer i direkt kontakt med

den eller de kemikalier som bearbetas ar tillverkade i nagot av

foljande material:

a. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel och 20 viktprocent

krom.

b. Fluorpolymerer.

c. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emaljerad beldggning eller
glasinfodring).

. Grafit eller ‘kolgrafit’.

. Nickel eller legeringar med mer dn 40 viktprocent nickel.
Tantal eller tantallegeringar.

. Titan eller titanlegeringar.

. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar, eller

. Rostfritt stal.

Teknisk not:

Kolgrafit’ dr en sammansdttning som bestdr av amorft kol och grafit, dar
grafitinnehdllet dr dtta viktprocent eller mer.

Sotee th oo

Andring nr 110 till TFH V:1  20:769
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Motsvarande avsnitt i bilaga I till

Nr Beskrivning forordning (EG) nr 428/2009
1.A2.009 Annan industriell utrustning och andra komponenter dn de som | 2B350.d.
omfattas av 2B350.d. enligt foljande:
Virmevixlare eller kondensorer med en virmedverforingsyta storre
in 0,05 m? och mindre dn 30 m2, samt ror, plattor, slingor eller
block (kylpaket) avsedda for sadana virmevixlare eller kondensorer,
dir alla ytor som kommer i direkt kontakt med vitskan/-orna dr
gjorda av ndgot av foljande material:
a. Legeringar med mer 4n 25 viktprocent nickel och 20 viktprocent
krom.
b. Fluorpolymerer.
c. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emaljerad beldggning eller
glasinfodring).
d. Grafit eller ’kolgrafit’.
e. Nickel eller legeringar med mer dn 40 viktprocent nickel.
f. Tantal eller tantallegeringar.
g. Titan eller titanlegeringar.
h. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar,
i. Kiselkarbid.
j. Titankarbid, eller
k. Rostfritt stdl.
Anm.:
Detta avsnitt omfattar inte kylare till fordon.
Teknisk not:
Det material som anvinds for packningar och tatningar och annan for-
segling dr inte avgorande for varmevixlarens kontrollstatus.
1.A2.010 Multipeltitade och titningsfria pumpar, andra dn de som omfattas | 2B350.i

av 2B350.i, som dr limpade for korrosiva vitskor, eller vakuum-
pumpar. Hus (pumphus), forformade infodringar, impellrar, rotorer
eller strdlpumpsmunstycken avsedda for sddana pumpar, i vilka alla
ytor som kommer i direkt kontakt med den kemikalie som bearbe-
tas eller innesluts dr gjorda av ndgot av foljande material:

a. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel och 20 viktpro-
cent krom.

b. Keramik.
c. Ferrokisel.
d. Fluorpolymerer.

e. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emaljerad beldggning eller
glasinfodring).

Grafit eller kolgrafit’.

Nickel eller legeringar med mer 4n 40 viktprocent nickel.

5o o

Tantal eller tantallegeringar.

Titan eller titanlegeringar.

j. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.
k. Niob (columbium) eller nioblegeringar.
I Rostfritt stl.

m. Aluminiumlegeringar, eller

n. Gummi.

Tekniska noter:

Det material som anvinds for packningar och tatningar och annan for-
segling dr inte avgorande for pumpens kontrollstatus.

Termen ‘gummi’ omfattar alla slag av natur- och syntetgummi.
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Motsvarande avsnitt i bilaga I till

Nr Beskrivning forordning (EG) nr 4282009

LA2.011 "Centrifugalseparatorer’, andra 4n de som omfattas av 2B352.c., som | 2B352.c.
kan anvindas for kontinuerlig avskiljning utan spridning av aero-
soler och som dr tillverkade av:

a. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel och 20 viktprocent
krom.

b. Fluorpolymerer.

¢. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emaljerad beldggning eller
glasinfodring).

d. Nickel eller legeringar med mer 4n 40 viktprocent nickel.
e. Tantal eller tantallegeringar.
f. Titan eller titanlegeringar, eller

g. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.
Teknisk anm.:

‘Centrifugalseparatorer’ omfattar ocksd dekanteringsutrustning.

1.LA2.012 Sintrade metallfilter, andra in de som omfattas av 2B352.d., till- | 2B352.d.
verkade av nickel eller legeringar med mer dn 40 viktprocent nickel.

[.LA2.013 Spinnformande och flodesformande maskiner, andra in de som | 2B009
omfattas av 2B009, 2B109 eller 2B209 och sirskilt konstruerade 2B109
komponenter till dessa.

2B209
Teknisk not:
I detta avsnitt ska maskiner som kombinerar trycksvarvning och tryckvals-
ning betraktas som maskiner for tryckvalsning.

L.A2.014 Utrustning och reagenser, andra 4n de som anges i 2B350 eller | 2B350,
2B352, enligt foljande: IB352
a. Fermentorer som kan anvindas for att odla patogena 'mikroorga-

nismer’ eller virus eller for att producera toxiner, utan spridning
av aerosoler, med en total kapacitet av minst 10 liter.

b. Omrorare for fermentorer som nidmns i led a ovan.

Teknisk not:

Fermentorer omfattar bioreaktorer, kemostater och system med kontinuerligt

flode.

c. Laboratorieutrustning enligt foljande:

1. Utrustning for polymeraskedjereaktion (PCR).

2. Utrustning for genetisk sekvensering.

3. Genetiska syntetiserare.

4. Utrustning for elektroporering.

5. Sdrskilda reagenser som hor samman med utrustning enligt
LA2.014.c. nummer 1-4 ovan.

d. Filter, mikrofilter, nanofilter eller ultrafilter fér anvandning inom
industriell biologi eller laboratoriebiologi for kontinuerlig filtre-
ring, med undantag av filter som 4r sirskilt utformade eller
modifierade for medicinska dndamal eller for vattenrening och
som ska anvindas inom projekt som officiellt stods av EU eller
FN.

e. Ultracentrifuger, rotorer och adaptrar till ultracentrifuger.

f. Frystorkningsutrustning.

1.LA2.015 Utrustning, annan an sddan som omfattas av avsnitt 2B005, 2B105 | 2B005,

eller 3B001.d., for deposition av metalliska ytbeldggningar enligt | 57105

foljande, liksom sirskilt utformade komponenter och tillbehor dir-
till: 3B001.d

a. Produktionsutrustning for kemisk forangningsdeposition (CVD).
b. Produktionsutrustning for fysisk férangningsdeposition (PVD).

c. Produktionsutrustning for deposition med hjilp av induktiv
varmning eller motstandsvarmning.

Andring nr 110 till TFH V:1 ~ 20:771
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20:772

Nr

Beskrivning

Motsvarande avsnitt i bilaga I till
forordning (EG) nr 428/2009

LA2.016

Oppna tankar eller reservoarer, med eller utan omrorare, med en
total inre (geometrisk) volym storre dn 0,5 m> (500 liter), i vilka alla
ytor som kommer i direkt kontakt med den kemikalie som bearbe-
tas eller innesluts 4r gjorda av ndgot av foljande material:

a.

b.

C.

ol

ot o

j-

k.

Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel och 20 viktprocent
krom.

Fluorpolymerer.

Glas (inklusive keramiskt bunden eller emaljerad beldggning eller
glasinfodring).

. Nickel eller legeringar med mer dn 40 viktprocent nickel.

. Tantal eller tantallegeringar.

Titan eller titanlegeringar.

. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.

. Niob (columbium) eller nioblegeringar.

Rostfritt stal.
Tri, eller

Gummi.

Teknisk not:
Termen ‘gummi’ omfattar alla slag av natur- och syntetgummi.

2B350

(") De tillverkare som berdknar positioneringsnoggrannheten enligt 1SO 230/2 (1997) bor rddfriga de behoriga myndigheterna i den
medlemsstat dar de ar etablerade.

ELEKTRONIK
1.A3. Materiel

Motsvarande avsnitt i bilaga I till

Nr Beskrivning forordning (EG) nr 428/2009
1.A3.001 Hogspanning-likstromsaggregat, andra dn de som omfattas av av- | 0B001,j.5.
snitt 0BO01,.5 eller 3A227, och som uppfyller f6ljande bada vill- | 3A227
kor:
a. Kan kontinuerligt generera, 6ver en tidsperiod om 8 timmar,
10 kV eller mer med en uteffekt pd 5 kW eller mer, med eller
utan svepning, och
b. har en strom- eller spinningsstabilitet som ar bittre dn 0,1 %
over en tidsperiod om 4 timmar.
[.A3.002 Masspektrometrar, andra dn de som omfattas av 0B002.g. eller | 0B002.g.
3A233, som kan maita joner med en atommassa pa 200 amu eller | 3A233

mer och som har en upplésning bittre dn 2 amu vid 200 amu samt
jonkallor till sidana, enligt foljande:

a.

Masspektrometrar med induktivt kopplad plasmajonkilla (ICP/
MS).

b. Masspektrometrar med glimurladdningsjonkilla (GDMS).

. Masspektrometrar med jonkilla som bygger pa termisk jonisa-

tion (TIMS).

. Masspektrometrar med jonkalla som anvinder indirekt upphett-

ning (electron bombardment) och med en jonisationskammare
gjord av, invindigt eller utvindigt belagd med 'material som ar
resistenta mot korrosion orsakad av UF4 (uranhexafluoridy.

. Masspektrometer av molekylstréletyp, antingen

1. med en jonisationskammare gjord av, fodrad eller kladd med
rostfritt stdl eller molybden och som ar forsedd med en kyl-
filla for 193 K (80 °C) eller lagre, eller

2. med en jonisationskammare gjord av, invindigt eller utvin-
digt belagd med material som &r resistenta mot UFq.

Masspektrometrar utrustade med jonkilla med mikrofluorering

konstruerad for att anvindas med aktinider eller aktinidfluorider.
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Nr Beskrivning Motsvarande avsnitt i
bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009
1.A3.003 Frekvensomvandlare eller generatorer, andra dn de som omfattas | 0B001.b.13.
av 0B001.b.13 eller 3A225, som har alla f6ljande egenskaper 3A225
samt programvara darfor:
a. Flerfasig utgang och som kan producera en effekt av 40 W
eller mer.
b. Kan arbeta inom frekvensomradet 600 till 2 000 Hz.
c. Frekvensstyrning bittre (ldgre) &n 0,1 %.
Tekniska noter:
1. Frekvensomvandlare bendmns ocksa med beteckningarna
omvandlare, inverterare, generatorer, elektronisk testutrustning,
vixelstromsuttag, drivsystem med variabel hastighet eller
drivsystem med variabel frekvens.
2. Den funktionalitet som anges i detta avsnitt kan uppfyllas av
viss utrustning som marknadsfors som: elektronisk
testutrustning, véxelstromsuttag, drivsystem med variabel
hastighet eller drivsystem med variabel frekvens.
1.A3.004 Spektrometrar och diffraktometrar, som &r konstruerade for
végledande tester och kvantitativa analyser av
grunddmnessammanséttningen av metaller eller legeringar utan
kemisk nedbrytning av materialet.
SENSORER OCH LASRAR
I.A6. Materiel
Nr Beskrivning Motsvarande avsnitt i
bilaga I till férordning
(EG) nr 428/2009
1.A6.001 Stavar av yttrium/aluminium-granat (YAG).
1.A6.002 Optisk utrustning och optiska komponenter, andra &n de som 6A002
omfattas av 6A002 eller 6A004.b., enligt f6ljande: 6A004.b.
Infrardd optik 1 vaglangdsomradet 9 um—17 pm med tillhérande
komponenter, diribland komponenter av kadmiumtellurid
(CdTe).
1.A6.003 System for vagfrontskorrektion for anvindning med en 6A004.a.
laserstrale, utom de speglar som anges i 6A004.a., 6A005.¢. eller | 6A005.e.
6A005.f., med en diameter som Overstiger 4 mm och sérskilt 6A005.1.
konstruerade komponenter till dessa, déribland kontrollsystem,
fasfrontdetektion och ”deformerbara speglar”, inklusive bimorfa
speglar.
1.A6.004 Argon-jon-"lasrar”, andra dn de som omfattas av 0B001.g.5, 0B001.g.5.
6A005.2.6 och/eller 6A205.a., med en genomsnittlig uteffekt pi | 6A005.a.6.
5 W eller mer. 6A205.a.

Andring nr 117 till TFH V:1
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Beskrivning

Motsvarande avsnitt i
bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009

1.A6.005

Halvledar-"lasrar”, andra &n de som omfattas av 0B001.g.5,
0B001.h.6 eller 6A005.b., och tillhdrande komponenter enligt
foljande:

a. Enskilda halvledar-"lasrar” med en uteffekt pa hogst 200 mW
vardera i méngder 6ver 100.

b. System (matriser) av halvledar-"lasrar” med en uteffekt pa

hogst 20 W.

Anmdrkningar:

1. Halvledar-"lasrar” kallas ofta "laser”-dioder.

2. Detta avsnitt omfattar inte ”lasrar” i vaglingdsomradet 1,2
pm—2,0 pm.

0B001.g.5.
0B001.h.6.
6A005.b.

1.A6.006

Avstimbara halvledar-"lasrar” och system (matriser) av
avstdmbara halvledar-"lasrar”, andra dn de som omfattas av
0B001.h.6 eller 6A005.b., med ett vaglingdsomrade pa 9 pm—17
um samt staplar av system (matriser) av halvledar-"lasrar” som
innehaller dtminstone ett system (matris) avstdmbara halvledar-

”lasrar” med en sddan vaglangd.
Anm.:
Halvledar-"lasrar” kallas ofta "laser”-dioder.

0B001.h.6.
6A005.b.

1.A6.007

”Avstambara” solid state-"lasrar”, andra 4n de som omfattas av
0B001.h.6 eller 6A005.b., och speciellt utformade komponenter
dérfor, enligt foljande:

a. Titansafirlasrar.

b. Alexandritlasrar.

0B001.g.5.
0B001.h.6.
6A005.c.1.

1.A6.008

Neodym-dopade (annat &n glas-) “’lasrar”, andra &n de som
omfattas av 6A005.¢.2.b., med en utgangsvaglingd som
overstiger 1,0 pm men inte 1,1 pm och en utgéngsenergi som

overstiger 10 J/puls.

6A005.c.2.b.

1.A6.009

Akusto-optiska komponenter enligt foljande:

a. Bildror till bildkameror (framing tubes) och solid state
imaging-anordningar med en repetitionsfrekvens

pa 1 kHz eller mer.

b. Repetitionsfrekvensutrustning.

c. Pockelsceller.

6A203.b.4.

1.A6.010

Stralningshirdade kameror eller tillhérande linser, andra 4n de
som omfattas av 6A203.c., sarskilt utformade eller klassade att
motstd en total straldos pa mer dn 50 x 10° Gy (kisel) (5 x 10°

rad (kisel)) utan att férsimras operativt. ’

Teknisk not: Termen Gy (kisel) avser den energi uttryckt i joule
per kg som ett oavskérmat kiselprov absorberar nir det utsétts
for joniserande stralning.

6A203.c.

20:774
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Nr Beskrivning Motsvarande avsnitt i
bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009
1.LA6.011 Avstidmbara pulsade fargdmneslaserforstiarkare (dye laser 0B001.g.5.
amplifiers) och oscillatorer, andra &n de som anges i 0B001.g.5., | 6A005
6A005 eller 6A205.c., med alla foljande egenskaper: a. Verksam | 6A205.c.
vid vaglangder mellan 300 nm och 800 nm. b. En genomsnittlig
uteffekt som Gverstiger 10 W men inte 30 W. ¢. En
pulsrepetitionsfrekvens som &verstiger 1 kHz. d. En pulsbredd
mindre &n 100 ns.
Anm.:
Detta avsnitt omfattar inte single-mode-oscillatorer.
[.LA6.012 Pulsade koldioxid-"lasrar”, andra &n de som anges i 0B001.h.6, 0B001.h.6.
6A005.d. eller 6A205.d., med alla foljande egenskaper: 6A005.d.
a. Verksam vid véaglédngder mellan 9, um och 11 pm. 6A205.d.
b. En pulsrepetitionsfrekvens som dverstiger 250 Hz.
c. En genomsnittlig uteffekt som overstiger 100 W men inte 500
w.
d. En pulsbredd mindre &n 200 ns.
1.LA6.013 Lasrar, andra dn de som omfattas av 6A005 eller 6A205. 6A005
6A205

Andring nr 117 till TFH V:1
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20:776

NAVIGATION OCH AVIONIK

1.A7. Materiel

Nr Beskrivning Motsvarande avsnitt
i bilaga I till férordning
(EG) nr 428/2009
1.A7.001 Troghetssystem for navigering och speciellt konstruerade 7A001
komponenter enligt f6ljande: 7A003
a. Troghetssystem for navigering som certifierats for anvéndning | 7A101
i “civila flygplan” av civila myndigheter i en stat som deltar i 7A103

Wassenaar arrangemanget, och speciellt konstruerade
komponenter enligt f6ljande:

1. Troghetsnavigeringssystem (INS) (kardanupphingda eller
skrovfasta) och troghetssystem konstruerade for “flygplan”,
landfordon, fartyg (ytfartyg eller undervattensfarkoster) eller
“rymdfarkoster” for orienteringsbestimning, styrning och
navigering och som har ndgon av foljande egenskaper samt
sdrskilt konstruerade komponenter till dessa:

a. Navigationsfel (fri troghet) pa 0,8 nautiska mil/tim (nm/hr)
troligt cirkulért fel (”Circular Error Probable”, CEP) eller
mindre (béttre) efter normal justering, eller

b. specificerade for att fungera vid linjéra accelerationsnivaer
over 10 g.

2. Hybrida tréghetsnavigeringssystem med globalt/- a
navigationssatellitsystem (GNSS) eller med ”databaserat/-ade
referensnavigerings”- system ("DBRN”) for
orienteringsbestdmning, styrning eller navigering, och efter
normal justering med en INS-navigeringsldgesexakthet efter
forlust av GNSS eller ’!DBRN” under upp till fyra minuter pa
mindre (béttre) 4n 10 m (troligt cirkulért fel — CEP — ”Circular
Error Probable”).

3. Troghetsutrustning for angivande av azimut, kurs eller
utpekande av riktningen norrut, med nagon av f6ljande
egenskaper samt sdrskilt konstruerade komponenter till dessa:

a. Konstruerad for angivande av azimut, kurs eller utpekande av
riktningen norrut och med en noggrannhet som &r lika med, eller
mindre (béttre) d4n 6 bagminuter rms vid 45 graders latitud, eller
b. konstruerad for att, ndr den inte ar i drift, ha en stottolerans pa
900 g eller mer under 1 millisekund eller mer.

b. Teodolitsystem som innehéller troghetsutrustning sérskilt
konstruerad for civil dvervakning och som konstruerats for att
kunna ange azimut, kurs eller utpekande av riktningen norrut
med en noggrannhet som &r lika med eller mindre (béttre) dn 6
bagminuter rms vid 45 graders latitud, och sérskilt konstruerade

komponenter till dessa.
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Beskrivning

Motsvarande avsnitt
i bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009

c¢. Troghetsutrustning eller annan utrustning som anvander
acceleratorer som omfattas av 7A001 eller 7A101, nir
accelerometrarna r sérskilt konstruerade och utvecklade for att
fungera som MWD-sensorer i borrhal, dir MWD star for
métning samtidigt med borrning.

Anm.:

Deia.l ochb.1 givna parametrarna ar tillimpbara under alla
foljande omgivningsforhallanden:

1. Slumpmaéssiga vibrationer med en magnitud av 7,7 g rms
under de forsta 30 minuterna och en total testtid pa 90 minuter
per axel i var och en av de tre mot varandra vinkelrita axlarna
nér de slumpvisa vibrationerna har f6ljande egenskaper:

a. En konstant effekttithet (PSD = power spectral density) med
virdet 0,04 g2 /Hz 6ver frekvensomradet 15 till 1 000 Hz, och
b. effekttitheten ddmpas med frekvensen fran 0,04 g? /Hz till
0,01 g* /Hz inom frekvensomradet 1 000 till 2 000 Hz.

2. En roll- och girhastighet som &r lika med eller mer &n 2,62
radianer/s (150 /s), eller

3. I enlighet med nationella standarder som motsvarar 1 och 2

ovan.
Tekniska noter:

1. a.2. avser system dér ett INS eller annat
navigeringshjdlpmedel integreras till en enda enhet for forbattrad
prestanda.

2. ”Circular Error Probable” (CEP) — Vid cirkulér,
normalfordelning, den radie av en cirkel som innehaller 50 % av
de enskilda métningar som gors, eller radien av den cirkel inom
vilken sannolikheten att ett utfall sker dr 50 %.

RYMD OCH FRAMDRIVNING
I.A9. Materiel

Beskrivning

Motsvarande avsnitt
i bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009

1.A9.001

Explosiva bultar.

1.A9.002

Interna forbranningsmotorer (av typen axialkolvmotor eller
rotationskolvmotor), utformade eller modifierade for
framdrivning av "luftfartyg” eller léttare &n luft-farkoster”,

samt sérskilt utformade komponenter till dessa.

1.A9.003

Lastbilar, andra &n de som anges i 9A115, med fler &n en

motoriserad axel och en nyttolast pa dver 5 ton.

Anm.:

Denna artikel omfattar sldpvagnar med Oppet flak (flatbed
trailers), pdhdngsvagnar och andra sldpvagnar.

9A115

Andring nr 117 till TFH V:1

20:777



[10559] Sanktioner

B. PROGRAMVARA
Nr Beskrivning Motsvarande avsnitt
i bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009
1.B.001 Programvara som erfordras for utveckling, produktion
eller anvindning av de produkter som avses i del A (Materiel).
C. TEKNIK
Nr Beskrivning Motsvarande avsnitt
i bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009
1.C.001 Teknik som erfordras for utveckling, produktion eller
anvéndning av de produkter som avses i del A (Materiel).
Férordning 696/2013.
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Bilaga Ib
[10559 A] Materiel som avses i artikel 2.2 tredje stycket
7601 Aluminium i obearbetad form
7602 Avfall och skrot av aluminium
7603 Pulver och fjdll av aluminium
7604 Stang och profiler av aluminium
7605 Aluminiumtrad
7606 Plat och band av aluminium, med en tjocklek av mer &n 0,2 mm
7608 Roér av aluminium
7609 Rordelar (t.ex. kopplingar, knarér och muffar) av aluminium
7614 Tvinnad trad, linor, fldtade band o.d., av aluminium, utan
elektrisk isolering
Férordning 296/2013.

Andring nr 117 till TFH V:1 20:779
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Bilaga 11
[10560] Webbplatser for information om de behdriga myndigheter som avses i
artiklarna 5, 7, 8, 10 och 15, och adresser for meddelanden till Europeiska
kommissionen

BELGIEN

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIEN
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

TJECKIEN

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANMARK
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

TYSKLAND
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTLAND
http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GREKLAND

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIEN

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%?20Internacionales.aspx

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

KROATIEN

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIEN
http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPERN

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITAUEN

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNGERN
http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NEDERLANDERNA

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

OSTERRIKE
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
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POLEN

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIEN
http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ ukrepi

SLOVAKIEN

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

http://www.ud.se/sanktioner

FORENADE KUNGARIKET

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adress for anmilningar till Europeiska kommissionen
Europeiska kommissionen

Tjéansten for utrikespolitiska instrument (FPI)

EEAS 02/309

B-1049 Bryssel

Belgique/Belgié¢

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu

Férordning 517/2013.
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Bilaga 111

[10561] Forteckning dver lyxvaror enligt artikel 4 [10544]

1.

2.
3.
4

(9}

10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

Renrasiga histar.

Kaviar och kaviarersittning.

Tryffel och beredningar med tryffel.

Viner (inklusive mousserande viner), sprit och alkoholhaltiga drycker av hog
kvalitet.

Cigarrer och cigarrcigaretter av hog kvalitet.

Lyxparfymer, lyxluktvatten och lyxpreparat for skonhetsvéard, inklusive
skonhetsmedel och kosmetika.

Ladervaror, sadelmakeriarbeten och researtiklar, handvéskor och liknande
artiklar, av hog kvalitet.

Kladesplagg, tillbehor till kldder och skodon, av hog kvalitet (oavsett
material).

Handknutna mattor, handvévda mattor och tapisserier.

Pérlor, ddelstenar och halvédelstenar, pérlarbeten, juvelerararbeten, guld- eller
silversmedsarbeten.

Mynt och sedlar som inte utgdr lagliga betalningsmedel.

Matbestick av ddel metall eller med 6verdrag av ddel metall.

Bords- och kdksartiklar av porslin, sten- eller lergods eller fin keramik, av hog
kvalitet.

Glasvaror av blykristall, av hog kvalitet.

Elektroniska artiklar av hogt virde for anvandning i hemmet.
Elektriska/elektroniska eller optiska apparater for inspelning och atergivning
av ljud och bild, av hogt vérde.

Lyxfordon for persontransport till lands, i luften eller till sjoss samt tillbehor
och reservdelar till dessa.

Lyxur och lyxarmbandsur samt delar till dessa.

Musikinstrument av hog kvalitet.

Konstverk, samlarobjekt och antikviteter.

Artiklar och utrustning for skidakning, golf, dykning och vattensporter.
Artiklar och utrustning for biljard, bowling, kasinospel och spel som aktiveras
med mynt eller sedlar.

Andring nr 117 till TFH V:1
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Bilaga IV
Bilaga VII
[10562] Forteckning dver guld, ddla metaller och diamanter som avses i artikel
4a
HS-nummer Beskrivning
7102 Diamanter, dven bearbetade men inte monterade eller infattade
7106 Silver (inbegripet forgyllt eller platinerat silver), obearbetat eller i
form av halvfabrikat eller pulver
7108 Guld (inbegripet platinerat guld), obearbetat eller i form av
halvfabrikat eller pulver
7109 Oddel metall eller silver, med platering av guld, obearbetade eller i
form av halvfabrikat
7110 Platina, obearbetad eller i form av halvfabrikat eller pulver
7111 Oiddel metall, silver eller guld, med pléitering av platina,
obearbetade eller i form av halvfabrikat
7112 Avfall och skrot av ddla metaller eller av metall med plétering av
ddel metall; annat avfall och skrot innehallande ddel metall eller
ddla metallforeningar, av sddana slag som huvudsakligen anvinds
for atervinning av ddla metaller

Férordning 296/2013.

20:784-800
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